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Opuz Tiirkiyaya qarsi (Opuz v. Turkey), arizd Ne 33401/02

09.06.2009-cu il tarixli gorar [III B6lms]

Maddos 2

Pozitiv ohdaliklor

2-ci maddonin 1-ci bandi

Yasamagq hiiququ

Ailadaxili zorakiligla bagl isdo erizoginin anasinin O6liimlo noticolonmis xosarstlor almasit vo dovlst
orqanlarinin cinaysti térotmis soxsin bundan 6nce do zorakiliglar torstdiyini bildiklori halda todbir
gormomolori: pozuntu bags verib

Madds 3

Layagati al¢aldan raftar

Qeyri-insani raoftar

Pozitiv 6hdaliklar

Dovlot orqanlarinin orizogini vo ailosini ailodaxili zorakiligdan miidafio etmok {i¢iin adekvat todbir
gbrmamolari: pozuntu bas verib

Madds 14
Ayri-seckilik

Mohkoms sisteminin ciddi ailodaxili zorakiliq hallarina qars1 adekvat reaksiyani tomin etmomasi: pozuntu
bas verib

Faktlar — Orizaginin anas1 2002-ci ildo orizogiya arinin evindon qagmaga komok etmoyo cohd gdstororkon
arizaginin ori torofindon giillalonmisdi. Bu hadisadon ovvalki illorde ari orizagiys vo onun anasina
dofolorlo hiicum etmis, bu hiicumlarin bir qismi hokimlor terofindon hoyat ticiin tohliikeli xosarat kimi
qiymetlondirilon xasaratlorla noticolonmisdi. Insidentlor arasinda déyma hallar1, avtomobili bu iki qadinin
lizoarina siirmo cohdi (bu cohd naticasinda arizaginin anasi ciddi xosaratlor almigdi) ve arizaginin yeddi
bicaq zarbasi aldigi hiicum vardi. Bu insidentlor vo bu qadinlarin hayatlarina gora qorxu hissi kegirmolori
dofolorle dovlet orqanlarinin diqqgatine catdirilmisdi. Orizaginin arine qarsi bir ne¢o cinayat isi qaldirilsa
da (onlarin arasinda 6ldiirmaklo hodoloma, agir noticoys sobob olmus hiicum vo adamoéldiirmo cohdi kimi
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ittthamlar vardi), on az1 iki dofo qadinlar, ¢ox gliman ki, arizeginin arinin tozyiqi altinda sikayast orizalorini
geri gotiirdiiklorino gbra cinayot isino xitam verilmisdi. Amma zororgokonin iizorino avtomobilin
siiriildiiyli vo orizogiya bigagla xosarotlorin yetirildiyi hallarda xosarotlor agir olduguna goro is
mohkomays gedib ¢ixmisdi. Hor iki halda arizaginin ari mehkum olundu. Birinci cinayata gore o, ii¢ ay
miiddatina azadligdan mohrum edildi vo sonradan cazasi corima ilo avozlondi, ikinci cinayato gors iso ona
corima cazasi tayin olundu ve corimonin O6donisi toxire alindi. Orizocinin anasmin qstls yetirilmosi
zorakiliglarin kulminasiyasi oldu, ariza¢inin arinin sézlarina gora, bu gotl onun sarafinin miidafiasi ligiin
zoruri idi. Bu cinaysto goro o, 2008-ci ildo mohkum edildi vo Omiirliikk hobs cozasi aldi. Amma
apellyasiya sikayotino baxilana qoder o, azadliga buraxildi va srizagiys qarsi tohdidlerini davam etdirdi,
orizagi iso miidafio iiglin dovlot orqanlarina miiraciot etdi. Onun miidafiasi {i¢iin todbirlor yalniz sokkiz
aydan sonra, yoni gorilmiis todbirlor barado molumat almaq iiglin Avropa Mohkomasinin verdiyi
sorgusundan sonra hayata kegirildi.

Qadinlarin zorakiligdan miidafiesine dair Nazirlor Komitasinin tovsiyasinds (30 aprel 2002-ci il tarixli
Rec(2002)5 sayli tovsiys) deyilirdi ki, istirak¢i dovlotlor zorurot olduqda zorakiliga qarsit milli
siyasotlorini qobul etmoli, inkisaf etdirmoli vo (vo ya) yaxsilasdirmalidirlar. Senadds konkret olaraq
tovsiya edilirdi ki, qadinlara qarsi ciddi zorakiliq hallar1 cozalandirilsin va zarar¢okonlorin cinayat isi
qaldirmaq imkaninin vo somaroli midafiosinin tomin edilmasino yonslon todbirlor goriilsiin, habelos
prokurorlar cinayst isina baslayib-baslamamaq mosalosini holl edorkon qadinlara qarsi zorakiligi
agirlagdirict vo mithiim amil kimi nazoro alsinlar.

Hiiquqi masalolor — Madda 2: Mahkoma xatirlatdi ki, dovlat orqanlarinin soxsiyyst oaleyhinas cinayatlorin
qarsisinin almmast va kokiinlin kesilmasi kontekstinds soxsin yasamaq hiiququnu miidafis etmokdon
ibarat pozitiv 6hdaliklorini pozduglar iddia edilirss, Mahkomo 2-ci maddenin pozuldugunu miiayyan
etmok {iglin omin olmalhidir ki, dovlet orqanlan iigiincii soxslorin cinayotkar herokatlori naticasindo
konkret soxsin vo ya soxslorin hayatina qarsi real va birbasa tohlitkenin mévcud oldugunu bilirdiler vo ya
bilmali idilor vo tohlitkonin qarsisini almagq ti¢iin solahiyyatlori ¢orcivasindos olan vo onlardan osaslt olaraq
gozlonilon tobirlari gérmayiblar.

a) Dovlot organlari tohlitkoni 6ncodon goéro bilordilormi? — Hazirki isdo orizogiye vo anasina qarsi
zorakiliglar qabaqlayici tadbirlarin goriilmasi ti¢lin kifayat qodar ciddi deracads siddatlonmisdi vo onlarin
saglamligina vo tohliikesizliyine qarsi tohlikko movcud idi. Agig-aydin goriiniirdii ki, orizoginin ori
ailodaxili zorakiliga meyllidir, buna gore do zorakiligin davam edocoyini giiman etmok olardi. Dovlot
orqanlart vaziyyot barodo molumatli idilor, orizoginin anasi 6liimiindon iki hofts avval prokurorluga
molumat vermisdi ki, hayati birbasa tohliike altindadir vo polisin miidaxilosini tolob etmisdi. Belalikla,
onun Sliimii ile naticelonmis hiicumun bas veracayini 6ncadon gérmok miimkiin idi.

b) Dovlat organlart lazimi tadbirleri gérmiigdiilormi? — Burada birinci sual ondan ibaratdir ki, arizagi ilo
anast sikayat orizolorini geri gotlirdiikdon sonra orizoginin ori barssinds dnca qaldirilmis cinayst isine
xitam verilmosi barado qorar osasli idimi? Avropa Mohkomosi bu mosalo ilo bagl istirak¢1 dovlatlorin
praktikasini nozorden kegirdi. O, miioyyan etdi ki, bu mosolods timumi konsensus olmasa da, tacriiba
gostorir ki, cinayat no gador ciddidirse vo ya yeni cinayatlorin toradilmasi tohliikasi no goder ¢oxdursa,
hotta zororgokon sikayetini geri gotiirsa bels, comiyyetin maraqlari namins cinayst toqibinin davam
etdirilmasi ehtimali bir o goder yiiksokdir. Cinayat toqibini davam etdirib-etdirmomok barado qorar
cixararkon miixtolif amillor nozors alinmalidir. Onlar cinaysto (onun agirligina, zsrorgokonin
xosaratlorinin xarakterino, silahdan istifadoye, cinaystin dncadon planlagdirilmasina), cinaystkara (onun
biografiyasina, tokrar cinayot torotmosi tohliikosino, ovvollor zorakiliglarda istirakina), zororgokono vo
potensial zoror¢okonlora (onlarin saglamligina va tohliikesizliyina qarsi tohlilkays, cinayatin usaglara
tosiring, yeni hiicumlarin bag verma olmasi ehtimalina) vo cinayeotkarla zorargokon arasindaki qarsiligh
miinasibatlore (bu miinasibatlorin ovvalki vo indiki vaziyystina, habelo zorarcokenin 6ziinlin istoyi
aleyhina olaraq miinasibatlarin zarargakan iigiin dogurdugu naticalars) aiddir.

Oriza¢inin isinds zorakiliin xarakterino vo 6liimls naticoalons bilon silahin totbiq edildiyine baxmayaraq,
dovlot orqanlart "ailo isi" hesab etdiklori mosoloyo miidaxilo etmomok iiglin orizoginin orino qarsi
galdirilmis cinayot isini dofalorlo xitam etmisdilor vo belo goriintir ki, sikayst orizolorinin geri



gotiiriilmosinin  soboblorine diqget yetirmomisdilor, halbuki 6liim tohdidlorindon xobordar idilar.
Zorargokon sikayatini geri gotiirdilyli toqdirdo qanunvericilik normalarina asason cinayat horakotlori on
az1 10 giin davam edon xostoliklo vo ya omok gabiliyyotini itirmoklo noticolondiyi halda dovlot
orqanlarinin igin icraatini davam etdirmok imkanma malik olduglari barado arquments golince, bu
qanunvericilik bazas1 dovlstin zororcoekenlori ailodaxili zorakiligdan qorumaqdan ibarst pozitiv
ohdoliklorinden irali golon toloblora zidd idi. Homg¢inin iddia etmak olmazdi ki, cinayat isinin davam
etdirilmasi zarargokanlorin Konvensiyanin 8-ci maddasinds nozards tutulmus hiiquglarini pozmus olacaq,
clinki ariza¢inin anasina qarsi tohliikenin ciddiliyi dovlstin miidaxilssini zoruri edirdi.

Orizoginin anasinin hoyatina qarsi birbasa tohliikonin moévcud olduguna dair hor hansi inandirici
siibutlarin olmadig1 barade Hokumatin arqumentina golinca, Mahkoma qeyd etdi ki, bu igds iddia etmoak
olmaz ki, dovlst orqanlar1 orizoginin orinin dogurdugu tohliikeni qiymatlondiriblor vo onun habsdo
saxlanilmasii bu qiymetlondirmo asasinda qeyri-miitonasib todbir hesab ediblor. Goriiniir, onlar bu
mosalolori {imumiyyatlo nozordon kegirmayiblor. Istonilon halda, ailodaxili zorakiliga aid islordo
togsirlondirilon soxslorin hiiquqlart zaror¢okonlorin yasamaq hiiququndan vo fiziki vo monovi
toxunulmazliq hiiququndan istiin tutulmalhdir.

Nohayat, Mohkomas qeyd etdi ki, dovlat orqanlar1 "Ailonin miidafissi haqqinda" Qanun (4320 ayli Qanun)
osasinda qoruyucu todbirlor gors, yaxud arizaginin orinin arizoginin anasi ilo tomasini, {insiyystini vo ya
ona yaxinlagmasini, yaxud da miioyyon oraziloro golisini qadagan edo bilordilor. Beloliklo, onlar lazimi
say gostormomisdilor vo miivafiq olaraq, orizoginin anasmnin yasamaq hiiququnu qorumaqdan ibarot
pozitiv 6hdaliklarini yerine yetirmomisdilar.

¢) Aragdirmanin somaraliliyi — Qatllo bagl cinayat prosesi alti ilden artiq davam edib vo hdkmdon
verilmis sikayoto holo baxilmayib. Bunu cinayatkar torofindon etiraf edilmis qosdon adamoldiirma
omolina dovlat orqanlarinin ¢evik reaksiyasi hesab etmok olmaz.

Belalikla, arizaginin igindo cinayst miithakimo icraati sistemi adekvat ¢okindirici tosiro malik deyildi.
Vaziyyet dovlot organlarinin diggstine ¢atdirildigdan sonra onlar zarargakenlorin fiziki toxunulmazligina
garst tohliikolorin ger¢oklogmosinin garsisini almagq tigiin adekvat todbir gérmomalorine zorargokonlorin
movqeyi ilo haqq qazandira bilmozdilor.

Natica: pozuntu bag verib (yekdillikls).

Maddas 3: Orizaginin arinin cinayatlorinin agirligini nazars alsaq, onun harokatlorine dovlet orqanlarmin
reaksiyasi adekvat deyildi. Mahkomo qorarlar1 nazors ¢arpan preventiv vo ya ¢okindirici tasire malik
deyildi vo hotta miioyyon dorocods ylingiil gorarlar idi, belo ki, oarizoginin ari avtomobili zorargokonlorin
lizorino siirdiiyline gora ¢ix qisa miiddsto azadligdan mohrumetmo cozasi almisdi (sonradan bu coza
corima ilo avozlonmisdi), daha toacciibliisii budur ki, o, arizagiys yeddi bigaq zorbasi endirdiyine gore
kicik mablogda corima cozasi almis vo corimonin ddonisi toxira salinib. Bundan basqa, yalniz 1998-ci ilda
4320 sayli Qanun qiivvays mindikden sonra Tiirkiys qanunvericiliyinds ailodaxili zorakiligdan miidafis
iiclin konkret inzibati v polis tadbirlori nazards tutulub, lakin hatta bundan sonra da miimkiin todbirlor vo
sanksiyalar oriza¢inin iginde faktiki olaraq totbiq edilmoyib. Nohayaet, xiisusi narahatliq doguran hal ondan
ibaratdir ki, arizagiya qarsi zorakiligin garsisi alinmayib va dovlat orqanlar1 harakatsiz qalmagqda davam
edib. Orizaginin yardim li¢lin miiracistlorine baxmayaraq, Avropa Surasi onun miidafissi li¢lin goriilon
todbirlora dair malumat barads sorgu gondormayans qodar heg bir tadbir goriilmomisdi. Xiilass, arize¢inin
soxsi toxunulmazliq hiiququna gars1 ke¢mis orinin torotdiyi pozuntulardan orizogini qorumagq iiglin dovlot
orqanlari ¢akindirici addimlar formasinda qabaqlayict miidafio tadbirlori gérmayib.

Noatica: pozuntu bas verib (yekdilliklo).

2-ci vo 3-cii maddaloarls birgs gotiiriilmakls 14-cii maddays riayat edilmasi masalosi — Mohkeamas geyd etdi
ki, dovlatlorin ¢oxu torafindon taninan beynolxalq hiiququn miivafiq norma va prinsiplorine asason, hatta
dovlot gadinlan ailodaxili zorakiligdan qorumaq vozifasini bilmoyorokdon yerino yetirmodikdo belo,
onlarin ganun vasitasila barabor miidafis hiiququnu pozmus olur. Diyarbakir Vokillor Assosiasiyasinin vo



Beynolxalqg Amnistiya Togkilatinin hesabatlar1 (Hokumat bu hesabatlara etiraz etmoyib) gostorir ki,
ailodaxili zorakiliq qurbanlarinin oan ¢ox qeyds alindigi yer Diyarbokirdir vo orizagi nozardon kegirilon
dovrdo mohz orada yasayirdi. Qurbanlarin hamisi qadinlardir vo boylik oksoriyyeti savadsiz vo ya tohsil
soviyyasi asagi olan vo adoton hor hansi miistaqil golir monbayi olmayan kiird mongali insanlardir.
Hesabatlarda hamg¢inin geyd olunurdu ki, dévlst orqanlart ailadaxili zorakiliga doziimliiliikle yanasirlar va
moveud hiiquqi miidafis vasitslorinin isi somarali deyil. Polislor sikayatlors baxmirlar vo zorar¢okonlori
evo qayitmaga vo sikayotlorini geri gétlirmoays inandirmaga cohd edorok vasitagi rolunu oynamaga
caligirlar. Cox zaman ilkin todbirlorin totbigine dair icraatlar da gecikir vo mohkamaloar bu ciir todbirlora
bosanma aktinin bir formasi kimi baxir. Ailedaxili zorakilig1 tdradonlore ciddi cozalar toyin olunmur vo
cozalar adat, anona va ya sorof miilahizalorine gore yiingiillogdirilir.

Belolikls, ailodaxili zorakiliq ssasen qadinlara tesir gdstorirdi, mohkomslorin ayri-secgkilik xarakteri
dastyan timumi passivliyi iso Tiirkiyodo ailodaxili zorakiliga sorait yaradirdi. Buna goro do, orizagi ilo
anasimin moruz qaldigi zorakiliga qadinlara qarst ayri-segkilik kimi baxmaq olar. Son illor Hokumaot
torofindon hoyata kegirilon islahatlara baxmayaraq, arizoginin isindo askar edilmis mohkomo sisteminin
tam etinasizli§1 vo tocaviizkarlarin cozasizligi gostordi ki, ailodaxili zorakilia qarst miivafiq todbirlor
gbrmoak 6hdaliyine dovlat orqanlari tarafindan yetarinca amoal olunmayib.

Natica: pozuntu bag verib (yekdillikls).

Madda 41: Monoavi ziyana gora 30.000 avro toyin edildi.
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